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TIPADIAC A€ TENOMENHC CYMBOYAION EAMBON TIANTEC Ol
OF-morning YET BECOMING TOGETHER-COUNSEL GOT ALL THE
consultation held
prOia de ginomai sumboulion lambanO pas ho
n_GenSgf Conj v_2AormidD Ptcp Gen Sgf n_AccSgn v_2AorActind3Pl a_NomPIm t_NomPIm
APXI€EPEIC KAl ol TTPECBYTEPOI TOY ANOY KATA TOY
chief-SACRED-ones  AND THE SENIORS OF-THE PEOPLE DOWN OF-THE
chief-priests against  the
archiereus kai ho presbuteros ho laos kata ho
n_Nom PIm Conj t_ NomPIm a_Nom PIm t_ GenSgm n_Gen Sgm Prep t_ GenSgm
IHCOY adCTE OANATWCAI AYTON
JESUS AS-BESIDES TO-( cause-to )-DIE Him
so-as to-cause-to-die
iEsous hOste thanatoO autos
n_Gen Sgm Conj v_ Aor Act Inf pp Acc Sgm
KAl AHCANTEC AYTON ATTHCAION KAl TTIAPEAWMWKAN TIAATD TD
AND BINDing Him THEY-FROM-LED AND THEY-BESIDE-GIVE to-PILATE THE
they-led-away they-give-up
kai deO autos apagO kai paradidOmi pilatos ho
Conj v_Aor Act Ptcp NomPIm ppAccSgm v_2AorActind3Pl Conj v_AorActind3PI n_DatSgm t_DatSgm
HIrEMONI
LEADer
governor
hEgemOn
n_Dat Sgm
TOTE [IAMN I0YAAC o TIAPAATAOYC AYTON OoTI
then PERCEIVING JUDAS THE one-BESIDE-GIVING Him that
one-betraying
tote horaO ioudas ho paradidOmi autos hoti
Adv v_2Aor ActPtcpNomSgm n_NomSgm t NomSgm v_PresActPtcp NomSgm ppAccSgm Conj
KATEKPI6H METAMEAHOGEIC ECTPEVYEN TA TPIAKONTA  APryYPIA
He-WAS-DOWN-JUDGED  BEING-after-CARED he-TURNS THE THREE-TY SILVERS
he-was-condemned regretting thirty
katakrinO metamelomai strephO ho triakonta argurion
v_ Aor Pas Ind 3 Sg v_ Aor pasD Ptcp NomSgm v_AorActind3Sg t_AccPln ninumeral n_AccPIn
TOIC APXIEPEYCIN KAl TIPECBYTEPOIC
to-THE chief-SACRED-ones AND SENIORS
chief-priests
ho archiereus kai presbuteros
t DatPIm n_DatPlm Conj a_DatPIm
AErWN HMAPTON TTIAPAAOYC AIMA AOWON Ol A€
sayING I-missED BESIDE-GIVING BLOOD UN-PENAL THE YET
I-sinned betraying innocent
legO hamartanO paradidOmi haima athOos ho de
v_ Pres Act Ptcp Nom Sgm v_ 2Aor ActInd 1 Sg v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sgm n_AccSgn a_AccSgn t_NomPIm Conj
EITIAN TI mPoOC HMAC CY OVYH
THEY-say ANY TOWARD US YOU SHOULD-BE-VIEWING
what should-be-seeing
legO tis pros egO su horaO
v_ 2Aor ActInd 3Pl piNom Sgn Prep pp 1 Acc Pl pp2Nom Sg v_ FutmidD Ind 2 Sg
KAl PIV¥AC TA APCYPIA €IC TON NAON ANEXMPHCEN KAl
AND TOSSing THE SILVERS INTO THE TEMPLE he-UP-SPACES AND
he-retires
kai rhiptO ho argurion eis ho naos anachOreO kai
Conj v_AorActPtcoNomSgm t_AccPIn n_AccPIn Prep t_AccSgm n_AccSgm Vv_AorActind3Sg Conj
ATTEAOWDON ATTHFZATO
FROM-COMING is-FROM-COMPRESSED
coming-away he-is-strangled
aperchomai apagchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sgm  v_ Aor Mid Ind 3 Sg
ol A€E APXI€EPEIC AMABONTEC TA APCYPIA €EITIAN OYK
THE YET chief-SACRED-ones GETTING THE SILVERS say NOT
chief-priests
ho de archiereus lambanO ho argurion legO ou
t_ NomPIm Conj n_NomPIm v_2Aor Act Ptcp Nom PIm t_AccPIn n_AccPln v_2AorActind 3Pl Part Neg

Matthew 27

1. When the morning
was come, all the
chief  priests and
elders of the people
took counsel against
Jesus to put him to
death:

2 And when they had
bound him, they led

[him] away, and
delivered him to
Pontius Pilate the
governor.

3 Then Judas, which
had betrayed him,
when he saw that he
was condemned,
repented himself,
and brought again
the thirty pieces of
silver to the chief
priests and elders,

4Saying, | have
sinned in that | have
betrayed the

innocent blood. And
they said, What [is
that] to us? see thou
[to that].

5 And he cast down
the pieces of silver in
the temple, and
departed, and went
and hanged himself.

6And  the  chief
priests took the silver
pieces, and said, It is
not lawful for to put
them into the
treasury, because it
is the price of blood.
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€EZECTIN BAAEIN AYTA €EIC TON KOPBANAN €EnNel  TIMH
it-IS-allowed TO-BE-CASTING  them INTO THE CORBAN (oblation)  since VALUE
corban price

exesti ballO autos eis ho korbanas epei timE
v_PresiActind3Sg v_ 2Aor Act Inf pp Acc PIn  Prep t AccSgm n_AccSgm Conj n_Nom Sg f
AIMATOC €ECTIN

OF-BLOOD it-IS

haima eimi

n_GenSgn Vv_PresvxxInd 3 Sg

CYMBOYAION AE AMBONTEC HICOPACAN €Z AYTWUN TON AIPON
TOGETHER-COUNSEL YET GETTING THEY-BUY OUT OF-them THE FIELD
consultation holding

sumboulion de lambanO agorazO ek autos ho agros
n_Acc Sgn Conj v_2Aor Act Ptcp Nom PIm v_AorActIind3Pl Prep ppGenPln t_AccSgm n_AccSgm
TOY KEPAMEWC €I1C TAPHN TOIC Z€eENOIC

OF-THE potter INTO sepulcher  to-THE LODGers

strangers

ho kerameus eis taphE ho Xenos

t GenSgm n_GenSgm Prep n_AccSgf t_DatPIm a_DatPIm

AlO EKAHO6H o Al'POC €EKEINOC Al'POC AIMATOC €WwcC
THRU-WHICH WAS-CALLED THE FIELD that FIELD OF-BLOOD TILL
wherefore

dio kaleO ho agros ekeinos agros haima heOs
Conj vV_AorPasIind3Sg t NomSgm n_NomSgm pdNomSgm n_NomSgm n_GenSgn Conj
THC CHMEPON

OF-THE toDAY
the

ho sEmeron

t GenSgf Adv

TOTE EMAHPWOH TO PHOEN AN IEPEMIOY TOY

then WAS-FILLED THE BEING-declarED THRU JEREMIAH THE

was-fulfilled through

tote plEroO ho legO dia ieremias ho

Adv v_ Aor Pas Ind 3 Sg t_Nom Sgn v_ Aor Pas Ptcp Nom Sg n Prep n_GenSgm t_GenSgm
TMPOPHTOY AECrONTOC KAl EAAMBON TA TPIAKONTA APrYPIA
BEFORE-AVERer sayING AND THEY-GOT THE THREE-TY SILVERS
prophet thirty

prophEtEs legO kai lambanO ho triakonta argurion
n_Gen Sgm v_ Pres Act Ptcp Gen Sgn Conj v_ 2Aor ActInd 3 Plv_2aai_1s t_AccPln ninumeral n_Acc Pln
THN T IMHN TOY TET IMHMENOY ON ETIMHCANTO ATTO YIWN
THE VALUE OF-THE one-HAVING-been-VALUED WHOM THEY-VALUE FROM SONS

price

ho timE ho timaO hos timaO apo huios
t AccSgf n_AccSgf t GenSgm v_PerfPasPtcpGenSgm  prAccSgm v_Aor MidInd 3Pl Prep n_GenPlm
ICPAHA
of-ISRAEL
israEl
ni proper

KAl €AWMKAN AYTA €IC TON AIPON TOY KEPAMEWC KAOA

AND THEY-GIVE them INTO THE FIELD OF-THE potter according-to-WHICH
kai didOmi autos eis ho agros ho kerameus katha

Conj v_AorActind3Pl ppAccPIin Prep t AccSgm n_AccSgm t_GenSgm n_GenSgm Adv
CYNETAZEN MOI KYPIOC
TOGETHER-SETS to-ME Master
arranges Lord
suntassO egO kurios
v_AorActIind3Sg pp1lDatSg n_Nom Sgm

o A€ IHCOYC €ECTAB6H EMTTPOCOEN TOY HFEMONOC KAl
THE YET JESUS WAS-STOOD IN-TOWARD-PLACE  OF-THE LEADer AND
was-standing in-front governor

ho de iEsous histEmi emprosthen ho hEgemOn kai
t NomSgm Conj n_NomSgm v_AorPasInd3Sg Prep t GenSgm n_GenSgm Conj

Matthew 27
7And  they  took
counsel, and bought
with them the

potter's field, to bury
strangers in.

8 Wherefore that
field was called, The
field of blood, unto
this day.

9 Then was fulfilled
that which was
spoken by Jeremy the
prophet, saying, And
they took the thirty
pieces of silver, the
price of him that was
valued, whom they of
the children of Israel
did value;

10 And gave them for
the potter's field, as
the Lord appointed
me.

11 And Jesus stood
before the governor:
and the governor
asked him, saying,
Art thou the King of
the Jews? And Jesus
said unto him, Thou
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EMHPWTHCEN AYTON o HreMWN AErWwON CY
inquirES-of Him THE LEADer sayING YOU
governor
eperOtaO autos ho hEgemOn legO su
v_ Aor Act Ind 3 Sg pp Acc Sgm t_Nom Sg m n_Nom Sgm v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m pp 2 Nom Sg
€l o BACIAEYC TN IOYAAICDN O A€ IHCOYC
ARE THE KING OF-THE JUDA-ans THE YET JESUS
Jews
eimi ho basileus ho ioudaios ho de iEsous
v_PresvxxInd2Sg t NomSgm n_NomSgm t GenPIm a_GenPlm t NomSgm Conj n_NomSgm
€dH CYy A€Ereic
AVERRed YOU ARE-sayING
phEmi su legO
v_ ImpfvxxInd 3Sg pp2NomSg v_PresActind 2 Sg
KAl €N TWD KATHIroOPeEICOAlI AYTON YITO TN APX1EPEWN KAI
AND IN THE TO-BE-accusED Him by THE chief-SACRED-ones  AND
chief-priests
kai en ho katEgoreO autos hupo ho archiereus kai
Conj Prep t DatSgm v_PresPas Inf pp Acc Sgm  Prep t GenPIm n_GenPlm Conj
TTPECBYTEPWWN OYAEN ATTEKPINATO
SENIORS NOT-YET-ONE He-answers
nothing
presbuteros oudeis apokrinomai
a_GenPlm a_AccSgn v_ Aor midD Ind 3 Sg
TOTE A€rei AYTW o TTIAATOC OYK AKOY€EIC TTOCA
then IS-sayING to-Him THE PILATE NOT YOU-ARE-HEARING  how-many
how-much
tote legO autos ho pilatos ou akouO posos
Adv v_PresActind3Sg ppDatSgm t NomSgm n_NomSgm PartNeg Vv_PresActind2Sg pgAccPln
CcoYy KATAMAPTYPOYCIN
OF-YOU THEY-ARE-DOWN-witnessING
they-are-testifying-against
su katamartureO
pp 2 Gen Sg Vv_Pres ActInd 3 Pl
KAl OYK ATTEKP I6H AYTW mPoOC OYA€ €N PHMA adCTE
AND NOT He-answerED to-him TOWARD NOT-YET ONE declaration AS-BESIDES
so-as
kai ou apokrinomai autos pros oude heis rhEma hOste
Conj PartNeg Vv_AormidDInd3Sg ppDatSgm Prep Adv n_AccSgn n_AccSgn Conj
OAYMAZEIN TON HFEMONA AIAN
TO-BE-MARVELING THE LEADer VERY
governor
thaumazO ho hEgemOn lian
v_ Pres Act Inf t_ AccSgm n_Acc Sgm Adv
KATA AE €EOPTHN e€ldoeel o HreMWN ATTOAYEIN ENA
according-to YET FESTIVAL HAD-CUSTOMED THE LEADer TO-BE-FROM-LOOSING ONE
had-been-accustomed governor to-be-releasing
kata de heortE eiOtha ho hEgemOn apoluO heis
Prep Conj n_AccSgf v_PlupActind 3 Sg t_ NomSgm n_Nom Sgm v_PresAct Inf n_Acc Sgm
TWD OXAW AECMION ON HOEAON
to-THE THRONG BOUND-one WHOM THEY-WILLED
prisoner
ho ochlos desmios hos thelO
t DatSgm n_DatSgm n_AccSgm prAccSgm v_ImpfActind 3Pl
€1XON AE TOTE AECMION ETTICHMON AErNrOMENON [ IHCOYN | BAPABBAN
THEY-HAD YET then BOUND-one ON-SIGNED  belNG-said - Bar-Abbas
prisoner notorious Jesus
echO de tote desmios episEmos legO iEsous barabbas
v_ Impf ActInd 3 Pl Conj Adv n_AccSgm a AccSgm Vv_PresPasPtcpAccSgm n_AccSgm n_AccSgm
CYNHIr'MENWN OYN AYTMWN EITTEN AYTOIC O TTIAATOC
OF-HAVING-TOGETHER-LED THEN  them said to-them THE PILATE
of-having-been-assembled
sunagO oun autos legO autos ho pilatos
v_ Perf Pas Ptcp Gen PIm Conj ppGenPIm v_2AorActind3Sg ppDatPIm t NomSgm n_NomSgm

Matthew 27

sayest.

12 And when he was
accused of the chief
priests and elders, he
answered nothing.

13 Then said Pilate
unto  him, Hearest
thou not how many
things they witness
against thee?

14 And he answered
him to never a word;
insomuch that the
governor  marvelled
greatly.

15 Now [that]
feast the governor
was wont to release
unto the people a
prisoner, whom they
would.

at

16 And they had then
a notable prisoner,
called Barabbas.

17 Therefore ~ when
they were gathered
together, Pilate said
unto them, Whom
will ye that | release
unto you? Barabbas,
or Jesus which is
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TINA OEANETE ATTOAYCWD YMIN [ IHCOYN TON

ANY YE-ARE-WILLING  |-SHOULD-BE-FROM-LOOSING to-YOUp - THE
I-should-be-releasing to-ye Jesus

tis thelO apoluO su iEsous ho

piAcc Sgm v_PresActind2 Pl v_ Aor Act Sub 1 Sg

H IHCOYN TON AETrOMENON
OR JESUS THE beING-said
E iEsous ho legO

pp 2 Dat PI n_Acc Sgm

XPICTON
ANOINTED
Christ
christos

Part n_AccSgm t_AccSgm v_PresPas Ptcp Acc Sgm n_ Acc Sg m

| BAPABBAN
Bar-Abbas

barabbas

t_ AccSgm n_AccSgm

HAEI AP OTI AIA $OONON TTIAPEAWKAN AYTON
he-HAD-PERCEIVED for that THRU ENVY THEY-BESIDE-GIVE Him
through they-betray
oida gar hoti dia phthonos paradidOmi autos
v_PlupActIind3Sg Conj Conj Prep n_Acc Sgm v_Aor ActInd 3 Pl pp Acc Sgm
KAOGHMENOY AE AYTOY €Ml TOY BHMATOC AIMECTEIAEN TIPOC
OF-sittING YET OF-him ON THE platform commissions TOWARD
dais dispatches
kathEmai de autos epi ho bEma apostellO pros

v_ Pres midD/pasD Ptcp GenSgm Conj ppGenSgm Prep t GenSgn n_Gen Sg

AYTON H F'YNH AYTOY
him THE WOMAN OF-him
autos ho gunkE autos

n v_AorActind3Sg Prep

AErOoyYcCa MHAEN

sayING NO-YET-ONE
nothing

legO mEdeis

ppAccSgm t NomSgf n_NomSgf ppGenSgm v_PresActPtcp NomSgf a_ NomSgn

COl KAI
to-YOU AND
su kai

pp2DatSg Conj

TWD AIKAIWD EKEIND TTIOAAN AP €EMAOO0ON CHMEPON KAT ONAP
to-THE JUST-One that much for I-EMOTIONED toDAY according-to  TRANCE
I-suffered
ho dikaios ekeinos polus gar paschO sEmeron kata onar
t DatSgm a DatSgm pdDatSgm a_ AccPIn Conj v_2AorActindl1Sg Adv Prep ni other
Al AYTON
THRU Him
because-of
dia autos
Prep pp Acc Sgm
ol A€ APXI€EPEIC KAl Ol TTIPECBYTEPOI ETTEICAN TOYC
THE YET  chief-SACRED-ones AND THE SENIORS PERSUADE THE
chief-priests
ho de archiereus kai ho presbuteros peithO ho
t NomPIm Conj n_NomPIm Conj t NomPIm a NomPIm v_AorActIind3PlI t AccPlm
OXAOYC INA AITHCWWNTAI TON BAPABBAN TON A€ IHCOYN
THRONGS THAT THEY-SHOULD-BE-REQUESTING THE Bar-Abbas THE YET JESUS
ochlos hina aiteO ho barabbas ho de iEsous
n_AccPIm Conj v_ Aor Mid Sub 3 PI t AccSgm n_AccSgm t AccSgm Conj n_AccSgm

ATTOAECWCIN
THEY-SHOULD-BE-destroyING

apollumi
v_ Aor Act Sub 3 PI

ATTOKPIBEIC A€ o
answerING YET THE
apokrinomai de ho

v_Aor pasD Ptcp NomSgm  Conj t_Nom Sgm

OEANETE ATTO TN AYO
YE-ARE-WILLING FROM THE TWO
thelO apo ho duo
v_PresActind 2Pl Prep t_GenPIm ninumeral
EITIAN TON BAPABBAN
THEY-say THE Bar-Abbas

legO ho barabbas

v_2AorActind3Pl t AccSgm n_Acc Sgm

HreMN EITTEN

LEADer said
governor
hEgemOn legO

n_Nom Sgm v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

ATTOAYCW
I-SHOULD-BE-FROM-LOOSING
I-should-be-releasing

apoluO

v_ Aor Act Sub 1 Sg

AYTOIC TINA

to-them

autos

YMIN
to-YOUp
to-ye

su

pp 2 Dat PI

ANY

tis

pp Dat PIm pi Acc Sg m

ol A€
THE YET
ho de

t NomPIm Conj

Matthew 27

called Christ?

18 For he knew that
for envy they had
delivered him.

19 When he was set
down on the
judgment seat, his
wife sent unto him,
saying, Have thou
nothing to do with
that just man: for |
have suffered many
things this day in a
dream because of
him.

20 But the  chief
priests and elders
persuaded the
multitude that they
should ask Barabbas,
and destroy Jesus.

2L The governor
answered and said
unto them, Whether
of the twain will ye
that | release unto
you? They said,
Barabbas.
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A€Erel AYTOIC O TTIAATOC TI OYN
IS-sayING to-them THE PILATE ANY THEN
what

legO autos ho pilatos tis oun

v_PresActind3Sg ppDatPIm t NomSgm n_NomSgm piAccSgn Conj
TON AETrOMENON XPICTON A€ErovyciN TIANTEC
THE beING-said ANOINTED THEY-ARE-sayING ALL

Christ

ho legO christos legO pas

TTOIHCW IHCOYN
I-SHALL-BE-DOING JESUS
poieO iEsous

v_ FutActInd 1 Sg n_Acc Sgm

CTAYPWOHTW
LET-Him-BE-BEING-impalED
let-him-be-being-crucified !
stauroO

t Acc Sgm v_PresPasPtcp AccSgm n_AccSgm Vv_PresActind3Pl a_NomPIm v_AorPasImp 3 Sg

o A€ €dH TI AP KAKON ETMMOIHCEN ol A€
THE YET he-AVERRed ANY for EVIL He-DOES THE-ones YET
what
ho de phEmi tis gar kakos poieO ho de
t NomSgm Conj v_ImpfvxxInd3Sg piAccSgn Conj a_AccSgn Vv_AorActind3Sg t NomPIm Conj
TTEPICCWC €EKPAZON AErONTEC CTAYPWOHTW
exceedingly CRIED sayING LET-Him-BE-BEING-impalED
let-him-be-being-crucified !
perissOs krazO legO stauroO
Adv v_ Impf Act Ind 3 Pl v_ Pres Act Ptcp Nom PIm v_ Aor Pas Imp 3 Sg
IAMN A€E O TTIAATOC OTIl OYAEN WWDPEAEI AAAN
PERCEIVING YET THE PILATE that NOT-YET-ONE it-1S-benefitING but
nothing
horaO de ho pilatos hoti oudeis OpheleO alla
v_2Aor ActPtcp NomSgm Conj t NomSgm n_NomSgm Conj a_AccSgn v_PresActind3Sg Conj
MAAAON ©O0PYBOC CINETAI AABWON YAWDP ATTENIVYATO
RATHER TUMULT IS-BECOMING GETTING water he-FROM-WASHES
he-washes-off
mallon thorubos ginomai lambanO hudOr aponiptO
Adv n_NomSgm v_PresmidD/pasD Ind3Sg v_2AorActPtcpNomSgm n_AccSgn v_AorMidInd 3 Sg
TAC X€EIPAC ATTENANT | TOY OXAOY AErWwON ABWOC
THE HANDS FROM-IN-INSTEAD  OF-THE THRONG sayING UN-PENAL
in-front innocent
ho cheir apenanti ho ochlos legO athOos
t AccPlIf n_AccPIf Adv t_ GenSgm n_GenSgm v_PresActPtcpNomSgm a_ Nom Sgm
€IMI ATTO TOY AIMATOC TOYTOY YMEIC ovyecoee
I-AM FROM THE BLOOD OF-this-One  YOUp SHALL-BE-VIEWING
ye shall-be-seeing

eimi apo ho haima houtos su horaO
v_PresvxxInd1Sg Prep t GenSgn n_GenSgn pdGenSgm pp2NomPI v_FutmidD Ind 2 PI

KAI ATTOKPIBEIC acC o AANOC EITTEN TO

AND  answerING EVERY THE PEOPLE said THE

kai apokrinomai pas ho laos legO ho

Conj v_AorpasD Ptcp NomSgm a_ NomSgm t NomSgm n_NomSgm v_2AorActind3Sg t_ NomSgn
AIMA AYTOY €d HMAC KAl €rl TA TEKNA HMWN
BLOOD OF-Him ON US AND ON THE offsprings  OF-US

children
haima autos epi egO kai epi ho teknon egO
n_NomSgn ppGenSgm Prep pplAccPl Conj Prep t AccPln n_AccPIn pplGenPI
TOTE ATTEAYCEN AYTOIC TON BAPABBAN TON A€ IHCOYN
then he-FROM-LOOSES to-them THE Bar-Abbas THE YET JESUS
he-releases

tote apoluO autos ho barabbas ho de iEsous

Adv v_ Aor Act Ind 3 Sg pp Dat PIm t_Acc Sgm n_Acc Sgm t_Acc Sgm Conj n_Acc Sgm
DPATEAADCAC TIAPEAWMKEN INA CTAYPWOH
WHIPPing he-BESIDE-GIVES THAT He-MAY-BE-BEING-impalED

he-gives-over he-may-be-being-crucified

phragelloO paradidOmi hina  stauroO
v_ Aor Act Ptcp Nom Sgm v_ Aor Actind 3Sg Conj v_ Aor Pas Sub 3 Sg

TOTE Ol CTPATIOTAI TOY HFEMONOC TIAPAAABONTEC TON

then THE WARYriors OF-THE LEADer BESIDE-GETTING THE

soldiers governor taking-along
tote ho stratiOtEs ho hEgemOn paralambanO ho
Adv t_Nom PIm n_Nom Pl m t_GenSgm n_Gen Sgm v_ 2Aor Act Ptcp Nom PI'm t_Acc Sgm

Matthew 27

2 pilate saith unto
them, What shall | do
then with Jesus
which is called
Christ? [They] all say
unto him, Let him be
crucified.

2 And the governor
said, Why, what evil
hath he done? But
they cried out the
more, saying, Let
him be crucified.

2 When Pilate saw
that he could prevail
nothing, but [that]
rather a tumult was
made, he took water,
and  washed [his]
hands before the
multitude, saying, |
am innocent of the
blood of this just
person: see ye [to it].

% Then answered all
the people, and said,
His blood [be] on us,
and on our children.

% Then released he
Barabbas unto them:
and when he had
scourged Jesus, he
delivered [him] to be
crucified.

27 Then the soldiers
of the governor took

Jesus into the
common hall, and
gathered unto him

the whole band [of
soldiers].
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IHCOYN €EIC TO TIPAITWWPION CYNHIrAroN €M AYTON OAHN THN
JESUS INTO THE PRETORIUM TOGETHER-LED ON Him WHOLE THE
assembled
iEsous eis ho praitOrion sunagO epi autos holos ho
n_AccSgm Prep t AccSgn n_AccSgn v_2AorActind3Pl Prep ppAccSgm a_AccSgf t AccSgf
CTTEIPAN
BAND
squadron
speira
n_Acc Sg f
KAl EKAYCANTEC AYTON XAAMMYAA KOKKINHN TTEPIEOHKAN AYTW
AND OUT-SLIPPing Him MANTLE scarlet THEY-ABOUT-PLACE to-Him
stripping they-place-about
kai ekduO autos chlamus kokkinos peritithEmi autos
Conj v_AorActPtcp NomPIm ppAccSgm n_AccSgf a AccSgf v_ Aor Act Ind 3 PI pp Dat Sg m
KAl TIAEZANTEC CTEDANON €z AKANOWOWN ETMMEOHKAN €Ml THC
AND  BRAIDing WREATH OUT OF-POINT-FLOWERS THEY-ON-PLACE ON THE
of-thorns they-place-on
kai plekO stephanos ek akantha epitithEmi epi ho
Conj v_AorAct Ptcp NomPIm n_AccSgm Prep n_GenPIf v_AorActIind3PlI Prep t_GenSgf
KEDPAAHC AYTOY KAI KAAAMON €N TH AEZIN AYTOY KAI
HEAD OF-Him AND REED IN THE RIGHT OF-Him AND
right-hand
kephalE autos kai kalamos en ho dexios autos kai
n_Gen Sg f pp Gen Sgm Conj n_Acc Sgm Prep t DatSgf a_ DatSgf pp Gen Sgm Conj
FONYTTIETHCANTEC €EMIMPOCOEN AYTOY ENETTIAIZAN AYTW AErONTEC
KNEE-FALLing IN-TOWARD-PLACE OF-Him THEY-IN-sport to-Him sayING
falling-on-knees in-front they-deride
gonupeteO emprosthen autos empaizO autos legO
v_ Aor Act Ptcp Nom PIm  Prep pp Gen Sgm v_AorActind 3Pl ppDatSgm v_Pres Act Ptcp Nom Pl m
XAIPE BACIAEY TN IOYAAIWON
BE-JOYING KING ! OF-THE JUDA-ans
be-you-rejoicing ! Jews
chairO basileus ho ioudaios
v_PresActimp2Sg n_VocSgm t GenPIm a_GenPlm
KAI EMITTYCANTEC €lC AYTON EAMBON TON KAAAMON KA1
AND IN-SPITTing INTO Him THEY-GOT THE REED AND
spitting-in
kai emptuO eis autos lambanO ho kalamos kai
Conj v_ Aor Act Ptcp Nom Pl m Prep pp Acc Sg m v_ 2Aor Act Ind 3 PI t_Acc Sgm n_Acc Sgm Conj
E€ETYTTTON €IC THN KEDPAAHN AYTOY
THEY-BEAT (past) INTO THE HEAD OF-Him
they-beat (past)
tuptO eis ho kephalE autos
v_ImpfActind3 Pl Prep t AccSgf n_AccSgf ppGenSgm
KAl OTE ENETIAIZAN AYTW EZEAYCAN AYTON THN XAAMMYAA KAl
AND  when THEY-IN-sport to-Him THEY-OUT-SLIP Him THE MANTLE AND
they-deride they-strip
kai hote empaizO autos ekduO autos ho chlamus kai
Conj  Adv v_AorActIind3PlI ppDatSgm v_AorActind3Pl ppAccSgm t AccSgf n_AccSgf Conj
ENEAYCAN AYTON TA IMATIA AYTOY KAl ATTHCATON AYTON €lC
THEY-IN-SLIP Him THE GARMENTS OF-Him AND THEY-FROM-LED Him INTO
they-put-on they-led-away
enduO autos ho himation autos kai apagO autos eis
v_AorActIind3PlI ppAccSgm t AccPIn n_AccPln pp GenSgm Conj v_2AorActind3 Pl ppAccSgm Prep
TO CTAYPWCAI
THE TO-impale
to-crucify
ho stauroO
t_Acc Sgn v_AorAct Inf
€ZEPXOMENOI AE €EYPON ANOGPWTION KYPHNAION ONOMATI CIMWMWNA
OUT-COMING YET THEY-FOUND human CYRENIAN to-NAME SIMON
coming-out
exerchomai de heuriskO anthrOpos kurEnaios onoma simOn
v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom PIm Conj v_2Aor ActInd 3Pl n_Acc Sgm n_AccSgm n_DatSgn n_AccSgm

Matthew 27

% And they stripped
him, and put on him
a scarlet robe.

2 And  when they
had platted a crown
of thorns, they put
[it] upon his head,
and a reed in his
right hand: and they

bowed the  knee
before  him, and
mocked him, saying,
Hail, King of the
Jews!

30 And they spit upon
him, and took the
reed, and smote him
on the head.

31 And  after that
they had mocked
him, they took the
robe off from him,
and put his own
raiment on him, and
led him away to
crucify [him].

%2 And as they came

out, they found a
man of  Cyrene,
Simon by name: him
they compelled to

bear his cross.
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TOYTON HITAPEYCAN
this-one THEY-DRAFT
they-conscript

houtos aggareuO

pd Acc Sgm v_ Aor Act Ind 3 PI

KAl EANOBONTEC €lC TOTTON
AND COMING INTO PLACE
kai erchomai eis topos
Conj v_ 2Aor Act Ptcp Nom PI'm Prep
ECTIN KPANIOY TOTITOC
IS OF-SKULL
eimi kranion legO

v_PresvxxInd3Sg n_Gen Sgn

EAWKAN AYTWD
THEY-GIVE to-Him
didOmi autos

v_ Aor Act Ind 3Pl pp Dat Sgm

reycaMeNoC
TASTing

geuomai

v_ Aor midD Ptcp Nom Sg m Part Neg

CTAYPWCANTEC
impaling

crucifying

stauroO

v_ Aor Act Ptcp Nom Pl m

BAAAONTEC
CASTING

ballO

v_ Pres Act Ptcp Nom PIm n_ Acc Sg m

KAl KAGHMENOI
AND sittING

kai kathEmai

Conj v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom PIm v_ Impf Act Ind 3 PI

KAl €ETTEOHKAN

AND THEY-ON-PLACE

they-place-on
kai epitithEmi

Conj v_AorActind 3PI

rFErPAMMENHN

HAVING-been-WRITTEN

graphO

v_ Perf Pas Ptcp Acc Sg f

IOYAAIWON
JUDA-ans
Jews
ioudaios
a_GenPlm

TOTE CTAYPOYNTAI
then ARE-beING-impalED
are-being-crucified

av

APH
he-SHOULD-BE-LIFTING THE
he-should-be-picking-up

airo
v_ Aor Act Sub 3 Sg

TTIEIN
TO-BE-DRINKING  WINE

v_ 2Aor Act Inf

HOEAHCEN
He-WILLS

thelO
v_ Aor ActInd 3 Sg v_ 2Aor Act Inf

AYTON
Him

autos
pp Acc Sgm

€THPOYN
THEY-KEPT

tEreO

EMMANWD THC
OF-THE
the

ho

t_ Gen Sgf

€ECTIN
IS

eimi

v_ Pres vxx Ind 3 Sg

AYTW
TOGETHER  to-Him

pp Dat Sgm

tote stauroO autos
Adv v_ Pres Pas Ind 3 PI

KAl €lC €2z EYWNYMDN

AND ONE OUT OF-left

kai heis ek

Conj n_NomSgm Prep a_GenPlm

n_Acc Sgm

AErOMENOC
beING-said

AIEMEPICANTO
THEY-THRU-PART

v_ Aor Mid Ind 3 PI

CTAYPON AYTOY

pale OF-Him
cross
stauros autos

t_AccSgm n_AccSgm ppGenSgm

n_Nom Sgm v_ Pres Pas Ptcp Nom Sg m

AETrOMENON FOAIO6A o
beING-said GOLGOTHA WHICH
golgotha hos
v_ Pres Pas Ptcp Acc Sg m n_ Acc Sg f pr Nom Sg n
META XOAHC MEMIITMENON KAI
BILE HAVING-been-MIXED AND
cholE mignumi kai

n_GenSgf v_PerfPasPtcp AccSgn Conj

TO-BE-DRINKING

TA IMATIA
THE GARMENTS
ho himation

t_AccPln n_AccPIn

€EKEI
there

ekei

pp Acc Sgm Adv

AYTOY THN AITIAN
OF-Him THE cause
ho aitia
ppGenSgm t AccSgf n_AccSgf
o BACIAEYC
THE KING
ho basileus

n_NomSgm t_NomSgm n_NomSgm

AHCTAI €lcC €K
ROBBERS ONE ouT
|IEStEs heis ek

n_NomPIm n_NomSgm Prep

AYTOY
OF-Him

autos
pp Gen Sgm

AYTOY
OF-Him

autos
pp Gen Sgm

TN
OF-THE

ho
t GenPIm

AEZIWN
OF-RIGHT
of-right p
dexios
a_GenPlm

Matthew 27

3 . And when they
were come unto a
place called
Golgotha, that is to
say, a place of a
skull,

% They gave him
vinegar to  drink
mingled with gall:
and when he had
tasted [thereof], he
would not drink.

3 And they crucified
him, and parted his
garments, casting
lots: that it might be
fulfilled which was
spoken by the
prophet, They parted
my garments among
them, and upon my
vesture did they cast
lots.

3% And sitting down
they watched him
there;

37 And set up over
his head his
accusation  written,
THIS IS JESUS THE
KING OF THE JEWS.

% Then were there
two thieves crucified
with him, one on the
right  hand, and
another on the left.
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ol A€ TIAPATTOPEYOMENO | EBAACPHMOYN AYTON KINOYNTEC
THE-ones YET BESIDE-GOING HARM-AVERRED Him STIRRING
going-by blasphemed wagging
ho de paraporeuomai blasphEmeO autos kineO
t NomPIm Conj v_PresmidD/pasD Ptcp NomPIm v_ImpfActind 3 PI pp Acc Sgm  v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m
TAC KEDPAAAC AYTWN
THE HEADS OF-them
ho kephalE autos
t_AccPIf n_AccPIf pp Gen PIm
KAl AEroNTecC o KATAAYMON TON NAON KAl €N
AND  sayING THE One-DOWN-LOOSING THE TEMPLE AND IN
one-demolishing
kai legO ho kataluO ho naos kai en
Conj v_PresActPtcp NomPIm t NomSgm v_PresActPtcpoNomSgm t AccSgm n_AccSgm Conj Prep
TPICIN HMEPAIC OIKOAOMMWN CWCON CEAYTON €l YlOoC
THREE DAYS HOME-BUILDING SAVE YOURself IF SON
building save-you !
treis hEmera oikodomeO sOzO seautou ei huios
n_DatPIf n_DatPIf v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m v_ Aor Act Imp 2 Sg pf 3 Acc Sgm Cond n_Nom Sg m
€l TOY 6€E0Y [ KAl | KATABHOI ATTO TOY CTAYPOY
YOU-ARE OF-THE God AND  BE-DOWN-STEPPING FROM THE pale
be-you-descending ! cross
eimi ho theos kai katabainO apo ho stauros
v_PresvxxInd2Sg t GenSgm n_GenSgm Conj v_2AorActimp 2 Sg Prep t GenSgm n_GenSgm
OMOIbC KAl Ol APXI€EPEIC EMTTAIZONTEC META TN FPAMMATEWN
LIKE-AS AND THE chief-SACRED-ones IN-sportING WITH THE WRITers
likewise also chief-priests deriding scribes
homoiOs kai ho archiereus empaizO meta ho grammateus
Adv Conj t_NomPIm n_NomPIm v_ Pres Act Ptcp Nom PIm  Prep t GenPIm n_GenPlm
KAl TIPECBYTEPWWN EAENON
AND SENIORS said
kai presbuteros legO
Conj a_GenPIm v_ Impf Act Ind 3 PI
AAANOYC €ECWCEN EAYTON oYy AYNATAI CwcCeCal BACIAEYC
others He-SAVES self NOT He-IS-ABLE TO-SAVE KING
allos sOzO heautou ou dunamai sOzO basileus
a_AccPIm v_AorActind3Sg pf3AccSgm PartNeg v_PresmidD/pasDInd3Sg v_AorActinf n_NomSgm
ICPAHA €ECTIN KATABATW NYN ATTO TOY CTAYPOY KAl
of-ISRAEL  He-IS LET-Him-BE-DOWN-STEPPING NOW FROM THE pale AND
let-him-be-descending ! cross
israEl eimi katabainO nun apo ho stauros kai
ni proper v_PresvxxInd3Sg v_2Aor ActImp 3 Sg Adv Prep t GenSgm n_GenSgm Conj
TTICTEYCOMEN €M AYTON
WE-SHALL-BE-BELIEVING ON Him
pisteuO epi  autos
v_ FutActInd 1 PI Prep pp Acc Sgm
TTEMOI16EN €Ml TON ©€EON PYCACOW NYN €l OEANEI
He-HAS-confidence ON THE God LET-Him-rescue NOW IF He-IS-WILLING
let-him-rescue !
peithO epi ho theos rhuomai nun ei thelO
v_2Perf Actind3Sg  Prep t AccSgm n_AccSgm v_AormidDImp3Sg Adv Cond v_PresActind 3 Sg
AYTON EITTEN AP OTI 6€0Y €IMI YlOoC
Him He-said for that OF-God I-AM SON
autos legO gar hoti  theos eimi huios
pp Acc Sgm Vv_2AorActind3Sg Conj Conj n_GenSgm v_PresvxxInd1Sg n_Nom Sgm
TO A AYTO KAl Ol AHCTAI ol CYCTAYPWOENTEC CYN
THE YET SAME AND THE ROBBERS THE BEING-TOGETHER-impalED TOGETHER
also being-crucified-together
ho de autos kai ho |IEStEs ho sustauroomai sun
t_ AccSgn Conj ppAccSgn Conj t NomPIm n_NomPIm t_NomPIm v_AorPas Ptcp Nom PIm Prep

Matthew 27

% And they that
passed by reviled
him, wagging their
heads,

40 And saying, Thou
that destroyest the
temple, and buildest
[it] in three days,
save thyself. If thou
be the Son of God,
come down from the
Cross.

4 Likewise also the
chief priests mocking

[him], with the
scribes and elders,
said,

“2 He saved others;
himself he cannot
save. If he be the
King of Israel, let him
now come down from
the cross, and we
will believe him.

“ He trusted in God;
let him deliver him
now, if he will have
him: for he said, | am
the Son of God.

“ The thieves also,
which were crucified
with him, cast the
same in his teeth.
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AYTW (ONEIAIZON AYTON
to-Him REPROACHED Him
autos oneidizO autos
pp Dat Sgm v_ Impf ActInd 3 Pl pp Acc Sgm
ATTO A€ €EKTHC MPAC CKOTOC €reNeTo €Tl TIACAN THN
FROM YET SIXth HOUR DARKness it-BECAME ON EVERY THE
became entire
apo de hektos hOra skotos ginomai epi pas ho
Prep Conj a_GenSgf n_GenSgf n_NomSgn v_2AormidDInd3Sg Prep a_AccSgf t_AccSgf
€EWC WPAC ENATHC
TILL  HOUR OF-NINth
heOs hOra enatos
Conj n_GenSgf a_ GenSgf
TePI A€ THN ENATHN  OPAN ANEBOHCEN o IHCOYC
ABOUT YET THE NINth HOUR UP-IMPLORES THE JESUS
exclaims
peri de ho enatos hOra anaboaO ho iEsous
Prep Conj t AccSgf a_AccSgf n_AccSgf v_AorActind3Sg t NomSgm n_NomSgm
MEraAnH AErWwN HAIL HAIL AEMA CABAXOANI
GREAT sayING ELI ELI LEMA SABACHTHANI ( Aramaic )
loud sabachthani
megas legO Eli Eli lema sabachthani
a_ DatSgf v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m Hebrew Hebrew Aramaic Aramaic
ECTIN e€ee MOY e€ee MOY INA TI
IS God ! OF-ME God ! OF-ME THAT ANY
why
eimi theos egO theos egO hina tis
v_ Pres vxx Ind 3 Sg n_Voc Sgm pp 1 Gen Sg n_Voc Sgm pp 1 Gen Sg Conj pi Acc Sgn
EFKATEAITIEC
YOU-abandonED
egkataleipO
v_ 2Aor Act Ind 2 Sg
TINEC AE TWOWN €EKEl ECTHKOTWWN AKOYCANTEC EANENON
ANY YET OF-THE-ones there HAVING-STOOD HEARing said
some standing
tis de ho ekei histEmi akouO legO
px Nom PIm Conj t_GenPIm Adv v_ Perf Act Ptcp Gen PIm v_ Aor Act Ptcp Nom PIm v_ Impf Act Ind 3 PI
HAIAN bWNEI oYToC
ELIAS IS-SOUNDING this-One
Elijah is-summoning
Elias phOneO houtos

n_Acc Sgm Vv_PresActind3Sg pdNom Sgm

FHN
LAND

gE
n_Acc Sg f

$bWNH
to-SOUND
to-voice
phOnE
n_Dat Sg f

TOYT
this

houtos
pd Nom Sg n

Me
ME

egO
pp 1 Acc Sg

oTI
that

hoti
Conj

KAl €YyeewCc APAMDN €lC €z AYTMWN KA1l  AABWON

AND immediately RUNNING ONE OUT OF-them AND GETTING

kai eutheOs trechO heis ek autos kai lambanO

Conj Adv v_2Aor ActPtcp NomSgm n_NomSgm Prep ppGenPlm Conj v_2AorAct Ptcp Nom Sgm
CTTOI'TON  TTAHCAC TE Oz0YC KAI eple€liC KAAAMD
SPONGE FILLing BESIDES  vinegar AND  ABOUT-PLACING to-REED

sticking
sSpoggos pimplEmi te 0X0S kai peritithEmi kalamos
n_Acc Sgm v_ Aor Act Ptcp Nom Sg m Part n_Gen Sgn Conj v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m n_Dat Sgm
EMOTIZEN AYTON
DRINKizED Him
gave-to-drink
potizO autos
v_ Impf ActInd 3 Sg pp Acc Sgm
ol A€ AOITIO|I EANENON AdbEC IAWMEN €l
THE YET rest said FROM-LET WE-MAY-BE-PERCEIVING IF
rest (p) let-off-you !

ho de loipos legO aphiEmi horaO ei
t_Nom PIm Conj a_Nom PIm v_ Impf Act Ind 3 PI v_ 2Aor Act Imp 2 Sg V_ 2Aor Act Sub 1 PI Cond

Matthew 27

“ Now from the
sixth hour there was
darkness over all the
land unto the ninth
hour.

4 And  about the
ninth  hour  Jesus
cried with a loud

voice, saying, Eli, Eli,
lama sabachthani?
that is to say, My
God, my God, why
hast thou forsaken
me?

47 Some of them that
stood there, when
they heard [that],
said, This  [man]
calleth for Elias.

48 And  straightway
one of them ran, and
took a spunge, and
filled [it] with
vinegar, and put [it]
on a reed, and gave
him to drink.

“ The rest said, Let
be, let us see
whether  Elias  will
come to save him.
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EPXETAI
IS-COMING

erchomai

HAIAC CWCWN
ELIAS SAVING
Elijah

Elias sOzO

AYTON
Him

autos

v_ Pres midD/pasD Ind 3 Sg n_Nom Sgm v_ Fut Act Ptcp Nom Sgm pp Acc Sgm

o A€ IHCOYC TIAAIN  KPAZAC $bWNH MEMAAH APHKEN
THE YET JESUS AGAIN CRYing to-SOUND  GREAT FROM-LETS
to-voice loud lets-off

ho de iEsous palin krazO phOnE megas aphiEmi

t NomSgm Conj n_NomSgm Adv v_AorActPtcpo NomSgm n_DatSgf a_DatSgf v_AorActind3 Sg
TO TINEYMA

THE spirit

ho pneuma

t_AccSgn n_AccSgn

KAl 1AOY TO KATATTETACMA TOY NAOY €ECXICOH ATT
AND BE-PERCEIVING THE DOWN-EXPANDer OF-THE TEMPLE IS-SPLIT FROM

lo! curtain is-rent

kai idou ho katapetasma ho naos schizO apo
Conj v_2AorActimp2Sg t_NomSgn n_NomSgn t_ GenSgm n_GenSgm v_AorPasind3Sg Prep
ANWOBEN €WC KATWD €I1C AYO KAl H rH €CEICOH KAL Al
UP-PLACE TILL DOWN INTO TWO AND THE LAND IS-QUAKED AND THE
above earth

anOthen heOs katO eis duo kai ho gE seiO0 kai ho

Adv Conj Adv Prep  ninumeral Conj t NomSgf n_NomSgf v_AorPasInd3Sg Conj t NomPIf
TTETPAI €ECXICOHCAN

ROCKS ARE-SPLIT

are-rent

petra schizO

n_Nom PIf v_AorPasInd 3Pl

KAI TA MNHME IA ANEWXOHCAN KAl TTOAAN CWOMATA TN
AND THE memorial-vaults WERE-UP-OPENED AND MANY BODIES OF-THE

tombs were-opened

kai ho mnEmeion anoigO kai polus sOma ho

Conj t_NomPIn n_Nom PIn v_ Aor Pas Ind 3 PI Conj a_NomPIn n_Nom PIn t GenPIm
KEKO IMHMENWDN Al 1AODN HrEPOGHCAN

HAVING-been-reposeD HOLY-ones WERE-ROUSED

saints
koimaomai hagios egeirO
v_ Perf Pas Ptcp Gen PIm a_Gen PIm v_ Aor Pas Ind 3 PI
KAl €EZEANOBONTEC €K TN MNHMEIIN META THN €EFEPCIN AYTOY
AND OUT-COMING OUT OF-THE memorial-vaults  after THE ROUSIng OF-Him
coming-out tombs

kai exerchomai ek ho mnEmeion meta ho egersis autos

Conj v_2AorActPtcpNomPIm Prep t GenPIn n_GenPln Prep t AccSgf n_AccSgf ppGenSgm
€ICHABO0N €IC THN A IAN TTOAIN KAl ENEDANICOHCAN TTOAAOIC
THEY-INTO-CAME INTO THE HOLY city AND ARE-IN-APPEARIZED  to-MANY
they-entered are-disclosed
eiserchomai eis hagios polis kai emphanizO polus
v_2AorActind3Pl Prep t AccSgf a AccSgf n_AccSgf Conj v_AorPasInd3PI a_DatPlm

o A€ EKATONTAPXOC KAl Ol MET AYTOY THPOYNTEC

THE YET HUNDRED-chief AND  THE-ones WITH  him KEEPING

centurion

ho de hekatontarchEs kai ho meta autos tEreO

t NomSgm Conj n_Nom Sgm Conj t_NomPIm Prep pp Gen Sgm  v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m
TON IHCOYN IAONTEC TON CEICMON KAI TA
THE JESUS PERCEIVING THE QUAKINg AND THE

quake

ho iEsous horaO ho seismos kai ho
t_Acc Sgm n_Acc Sgm v_ 2Aor Act Ptcp Nom PI'm t_Acc Sgm n_Acc Sgm Conj t_AccPln
FENOMENA €DOBHOHCAN CPOAPA AErONTEC AANHOWC ©6€0Y
BECOMINGp WERE-afraid VEHEMENT sayING TRUly OF-God
becoming p tremendously
ginomai phobeomai sphodra legO alEthOs theos
v_ 2Aor midD Ptcp Acc PIn  v_Aor pasD Ind 3Pl Adv v_ Pres Act Ptcp Nom PIm  Adv n_Gen Sgm

Matthew 27

50 Jesus, when he
had cried again with
a loud voice, yielded
up the ghost.

51 And, behold, the
veil of the temple
was rent in twain
from the top to the
bottom; and the
earth did quake, and
the rocks rent;

52 And the graves
were opened; and
many bodies of the
saints which slept
arose,

5 And came out of
the graves after his
resurrection, and
went into the holy
city, and appeared
unto many.

5 Now when the
centurion, and they
that were with him,
watching Jesus, saw
the earthquake, and

those  things that
were done, they
feared greatly,

saying, Truly this was
the Son of God.
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YlOoC HN oYToC
SON WAS this-One
huios eimi houtos
n_Nom Sgm v_ImpfvxxInd3Sg pdNom Sgm
HCAN A€ €Kel FYNAIKEC TTOAAAI ATTO MAKPOBEN O6€WWPOYCAI
WERE YET there WOMEN MANY FROM  FAR-PLACE beholdING
afar
eimi de ekei gunkE polus apo makrothen theOreO
v_ Impfvxx Ind 3 Pl Conj Adv n_Nom PI f a_NomPIf  Prep Adv v_ Pres Act Ptcp Nom PI f
AITINEC HKOAOYOHCAN TW IHCOY ATTO THC CAAIAAIAC AIAKONOYCAI
WHO-ANY  follow to-THE JESUS FROM THE GALILEE THRU-SERVING
dispensing
hostis akoloutheO ho iEsous apo ho galilaia diakoneO

prNom PIf v_AorActind 3Pl t

DatSgm n_DatSgm Prep t GenSgf n_GenSgf v_ Pres Act Ptcp Nom PI f

AYTW
to-Him
autos

pp Dat Sg m

€N AlC HN MAPIA H MACAAAHNH  KAL  MAPIA H

IN WHOM WAS MARY THE MAGDALENE AND MARY THE
among

en hos eimi maria ho magdalEnE kai maria ho
Prep prDatPIf v_ImpfvxxInd3Sg n_NomSgf t NomSgf n_NomSgf Conj n_NomSgf t NomSgf
TOY IAKIDBOY KAl IOCHd  MHTHP KAl H MHTHP TN Y ICODN
OF-THE JACOBUS AND of-JOSEPH MOTHER AND THE MOTHER OF-THE SONS

James

ho iakObos kai iOsEph mEtEr kai ho mEtEr ho huios

t GenSgm n_GenSgm Conj niproper n_NomSgf Conj t NomSgf n_NomSgf t GenPIm n_GenPIm

ZEBEAMIOY
OF-ZEBEDEE
zebedaios
n_GenSgm
OovYIAC A€ FENOMENHC HABGEN ANOPWTTIOC TTAOYCIOC ATTO
OF-evening YET BECOMING CAME human RICH FROM
opsia de ginomai erchomai anthrOpos plousios apo
a_GenSgf Conj v_ 2Aor midD Ptcp Gen Sg f v_ 2Aor Act Ind 3 Sg n_Nom Sg m a_Nom Sgm Prep
APIMAGAIAC TOYNOMA ICDCHP OC KAl  AYTOC EMABHTEYOH TW
ARIMATHEA OF-THE-NAME  JOSEPH WHO AND he was-made-LEARNer  to-THE
named also was-made-disciple
arimathaia tounoma iOsEph hos kai autos mathEteuO ho
n_Gen Sg f Adv Con ni proper prNomSgm Conj ppNomSgm v_AorPasiInd 3 Sg t_ Dat Sgm
IHCOY
JESUS
iEsous
n_Dat Sgm
oYToC TTPOCEABWDN TWD TTIAATA HTHCATO TO CWOMA
this-one TOWARD-COMING to-THE PILATE REQUESTS THE BODY
approaching
houtos proserchomai ho pilatos aiteO ho sOma

pdNomSgm v_2AorActPtcpoNomSgm t DatSgm n_DatSgm v_AorMidInd3Sg t_AccSgn n_AccSgn

TOY IHCOY TOTE
OF-THE JESUS then
ho iEsous tote

t GenSgm n_GenSgm Adv

KAl  AABWON
AND GETTING

kai lambanO
Conj v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

o TTIAATOC €EKEAEYCEN ATTOAOOHNAI

THE PILATE ORDERS TO-BE-FROM-GIVEN
to-be-given-back

ho pilatos keleuO apodidOmi

t NomSgm n_NomSgm v_AorActind3Sg v_Aor Pas Inf

TO CWOMA o ICDCHD ENETYAIZEN AYTO

THE BODY THE JOSEPH  IN-FOLDS it
folds-in

ho sOma ho iOsEph entulissO autos

t_ AccSgn n_AccSgn t NomSgm niproper v_AorActind3Sg ppAccSgn

Matthew 27

% And many women
were there beholding
afar off, which
followed Jesus from
Galilee,  ministering
unto him:

% Among which was
Mary Magdalene, and
Mary the mother of
James and Joses, and
the mother of
Zebedee's children.

57 . When the even
was come, there
came a rich man of
Arimathaea, named
Joseph, who also
himself was Jesus'

disciple:

% He went to Pilate,
and begged the body
of Jesus. Then Pilate
commanded the body
to be delivered.

% And when Joseph
had taken the body,
he wrapped it in a
clean linen cloth,
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[ EN | CINAONI KAOAPA
IN linen-wrapper clean
en sindOn katharos
Prep n_DatSgf a_ DatSgf
KAl €O6HKEN AYTO €N TWD KA INWD AYTOY MNHME 1D o
AND  PLACES it IN THE NEW OF-him memorial-vault  WHICH
tomb
kai tithEmi autos en ho kainos autos mnEmeion hos
Conj v_AorActind3Sg ppAccSgn Prep t DatSgn a_DatSgn ppGenSgm n_DatSgn pr Acc Sg n
EAANTOMHCEN €N TH TETPA KAl TIPOCKYAICAC AIO6ON MEraN TH
he-quarriEeS IN THE ROCK AND TOWARD-ROLLing STONE GREAT to-THE
rolling-to
latomeO en ho petra kai proskulio lithos megas ho
v_AorActind3Sg Prep t DatSgf n_DatSgf Conj v_AorActPtcpNomSgm n_AccSgm a AccSgm t DatSgf
OYPA TOY MNHMEIOY ATTHABGEN
DOOR OF-THE memorial-vault he-FROM-CAME
tomb he-came-away
thura ho mnEmeion aperchomai
n_DatSgf t GenSgn n_GenSgn v_ 2Aor Act Ind 3 Sg
HN A€ €Kel MAPIAM H MACAAAHNH KAl H AAANH MAPIA
WAS YET there MARIAM THE MAGDALENE AND THE other MARY
Mary
eimi de ekei maria ho magdalEnE kai ho allos maria
v_ ImpfvxxInd 3Sg Conj Adv niproper t Nom Sgf n_Nom Sgf Conj t NomSgf a_NomSgf n_Nom Sgf
KAOGHMENA | ATTENANT | TOY TADOY
SittING FROM-IN-INSTEAD OF-THE sepulcher
in-front
kathEmai apenanti ho taphos

v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom PIf Adv

t_ GenSgm n_GenSgm

TH A€ ETMAYPION HTIC ECTIN META THN TTIAPACKEYHN
to-THE YET ON-MORROW WHICH-ANY IS after THE preparation
ho de epaurion hostis eimi meta ho paraskeuE
t DatSgf Conj Adv pr Nom Sg f v_ Pres vxx Ind 3 Sg Prep t_ Acc Sgf n_Acc Sg f
CYNHXO6HCAN ol APXI€EPEIC KAl Ol $dAPICAIOI TIPOC TTIAATON
WERE-TOGETHER-LED THE chief-SACRED-ones AND THE PHARISEES TOWARD PILATE
were-assembled chief-priests
sunagO ho archiereus kai ho pharisaios pros pilatos
v_ Aor Pas Ind 3 PI t_NomPIm n_NomPIm Conj t_ NomPIm n_NomPIm Prep n_AccSgm
AErONTEC KYPlE EMNHCOHMEN OTIl €KEINOC o TTIAANOC
sayING master ! WE-ARE-REMINDED that that-One THE STRAYer
lord ! deceiver
legO kurios mimnEskomai hoti ekeinos ho planos
v_Pres ActPtcp NomPIm n_VocSgm v_AorPasInd1PI Conj pdNomSgm t NomSgm a NomSgm
EITTEN E€ETI ZWN META TPEIC HMEPAC €reiPpomal
said STILL LIVING after THREE DAYS |-SHALL-BE-beING-ROUSED
legO eti zaO meta treis hEmera egeirO
v_2AorActIind3Sg Adv  v_ Pres Act Ptcp Nom Sgm Prep n_AccPIf n_AccPIf v_PresPasInd1Sg
KEAEYCON OYN ACPAAICOHNAI TON TAPON €EWC THC TPITHC
ORDER THEN  TO-BE-UN-TOTTERED THE sepulcher TILL OF-THE third
order-you ! to-be-secured the
keleuO oun asphalizO ho taphos heOs ho tritos
v_AorActimp2Sg Conj v_ Aor Pas Inf t AccSgm n_AccSgm Conj t GenSgf a_ GenSgf
HMEPAC MHTIOTE EANOBONTEC ol MAGHTAI AYTOY KAEYWCIN
DAY NO-?-when COMING THE LEARNers OF-Him SHOULD-BE-stealING
lest-at-some-time disciples
hEmera mEpote erchomai ho mathEtEs autos kleptO
n_GenSgf Adv v_2Aor Act Ptcp Nom PIm t_NomPIm n_NomPIm ppGenSgm v_AorActSub3PI
AYTON KAl EITTAIDCIN TWD AN HrepeH ATTO TN
Him AND  THEY-MAY-BE-sayING  to-THE PEOPLE He-WAS-ROUSED FROM  THE
autos kai legO ho laos egeirO apo ho
pp Acc Sgm Conj v_ 2Aor Act Sub 3 PI t_ Dat Sgm n_Dat Sgm v_ Aor Pas Ind 3 Sg Prep t GenPIm

Matthew 27

80 And laid it in his
own new  tomb,
which he had hewn
out in the rock: and
he rolled a great
stone to the door of
the sepulchre, and
departed.

61 And  there was
Mary Magdalene, and
the  other  Mary,
sitting over against
the sepulchre.

62 Now the next day,
that followed the day
of the preparation,
the chief priests and
Pharisees came
together unto Pilate,

8 saying, Sir, we
remember that that
deceiver said, while
he was vyet alive,
After three days |
will rise again.

64 Command

therefore that the
sepulchre be made
sure until the third
day, lest his disciples
come by night, and
steal him away, and
say unto the people,
He is risen from the
dead: so the last
error shall be worse
than the first.
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NEKPWN KAI ECTAI H ECXATH TIAANH X€EIPIODN THC

DEAD-ones AND SHALL-BE THE LAST STRAYing WORSE OF-THE
deception

nekros kai eimi ho eschatos planE cheirOn ho

a_GenPlm Conj v_ Fut vxx Ind 3 Sg t_Nom Sg f a_Nom Sg f n_Nom Sg f a_Nom Sg f Cmp t Gen Sg f

TTPADTHC
BEFORE-most
first

prOtos
a_GenSgf
€dbH AYTOIC o TTIAATOC EXETE KOYCTWAIAN 8 Ppilate said unto
AVERRed to-them THE PILATE YE-ARE-HAVING CUSTODIAN (Latin)  them, Ye have a
custodian watch: go your way,
phEmi autos ho pilatos echO koustOdia ;:aalé:n [it] as sure as
v_ Impfvxx Ind 3 Sg pp Dat PIm t_Nom Sgm n_Nom Sgm v_ Pres ActInd 2 PI n_Acc Sg f )
YTIAreTeE ACPAAICACOE C OIAATE
BE-UNDER-LEADING UN-TOTTER AS  YE-HAVE-PERCEIVED
be-ye-going-away ! secure-ye !
hupagO asphalizO hOs oida
v_ Pres Act Imp 2 PI v_AormidD Imp 2 Pl Adv v_PerfActind 2Pl
ol A€ TIOPEYOENTEC HCPAAICANTO TON TADON CPHPArICANTEC 6 5o they went, and
THE YET BEING-GONE THEY-UN-TOTTER THE sepulcher SEALing made the sepulchre
they-secure sure,  sealing  the
ho de poreuomai asphalizO ho taphos sphragizO stone, and setting a

t_ NomPIm Conj v_AorpasD Ptcp NomPIm v_AormidDInd3 Pl t AccSgm n_AccSgm v_AorActPtcp Nom Pl m watch.

TON A160ON META THC KOYCTWAIAC

THE STONE WITH  THE CUSTODIAN ( Latin)
custodian

ho lithos meta ho koustOdia

t AccSgm n_AccSgm Prep t GenSgf n_GenSgf



